O c¢wiczeniach slownikowych i frazeologicznych

w szkole podstawowej

Program nauczania jezyka polskie-
go w klasach V-VIII szkoly pod-
stawowej z roku 1971 poswieca
wiele miejsca sprawie ksztalcenia
jezyka ucznia. Od klasy V wyste-
pujag roznego rodzaju ¢wiczenia
stownikowe i frazeologiczne. Po-
stulowane przez program naucza-
nia ¢wiczenia powinny by¢ row-
niez uwzglednione w podreczni-
kach, w ktérych mozna by poda-
wac takze c¢wiczenia-wzory do
modyfikowania 1 adaptowania
przez nauczyciela w zaleznosci od
istniejgcych potrzeb.

Tymczasem praktyczne ¢wicze-
nia jezykowe tylko w skromnym
zakresie wystepujg w podreczni-
kach klas V-VI, a nie ma ich
wcale w klasach VII i VIII. Na to
zaniedbanie zwrécil uwage prof.
S. Skorupkal. Radzi on nauczycie-
lom zwracanie wiekszej uwagi na
zagadnienia prakitycznego opano-
wania frazeologii przez uczniéw i
postuluje wykorzystanie specjal-
nych éwiczen, ktérych przyklady
podaje. -‘Na praktyczne nauczanie
frazeologii ostatnio zwrdécit row-
niez uwage Z. Saloni?. Wedtug nie-
go nauczanie to powinno by¢ dzia-
talnoScig planowsg, Scisle powig-
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zang z innymi rodzajami prak-
tycznych ¢wiczen jezykowych, a
przede wszystkim za§ — z ¢wi-
czeniami stylistycznymi.

Planowg 1 przemyslang prace
nad omawianym zagadnieniem
niewgtpliwie ulatwia nauczycielom
szkoly podstawowej praca M. Na-
gajowej pt. Cwiczenia stowniko-
wo-frazeologiczne w klasach V—
—VIII, ktoérej pierwsze wydanie
(1972 r.) szybko zostalo wyczer-
pane i oto w ubieglym roku uka-
zalo sie wydanie drugie, zmienione.

Autorka w nowym wydaniu
wprowadzila rozdzial pierwszy ,,Z
historii ¢éwiczen stownikowych?”,
ktory poprzedza wiasciwg tresc
ksigzki. Z tego rozdzialu dowiadu-
je sie czytelnik, ze ¢wiczenia stow-
nikowe to dzial nauczania jezy-
ka polskiego stosunkowo miody,
poniewaz zaczat sie on ksztaltowaé
dopiero w dwudziestoleciu mig-
dzywojennym. Znaczny wplyw na
realizacje ¢wiczen stownikowych
w szkole wywarty koncepcje ¢cwi-
czen stownikowych Jana Bilin-
skiego, Henryka Gaertnera i Jo-
zefy Rytlowe]. | ‘

W dalszych rozdzialach swe]
ksigzki M. Nagajowa podjela sie
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ambitnego zadania zorientowania
nauczycieli jezyka wpolskiego w
1stocie 1 sposobach pracy nad roz-
wijaniem zasobu leksykalnego i
frazeologicznego ucznia. Propozyc-
je swoje oparta na dotychczaso-
wym dorobku i na wiasnych dos$-
wiadczeniach w zakresie prowa-
dzenia ¢wiczen slownikowo-fraze-
ologicznych.

W rozdziale drugim przedstawia
autorka cele dydaktyczne i wycho-
wawcze w zwigzku z pracg nau-
czyciela nad wzbogacaniem zaso-
bu stownikowego uczniéw. Celem
¢wiczen stownikowo-frazeologicz-
nych jest gléwnie ksztalcenie
sprawnosci w . postugiwaniu sie
sfowem 1 zapoznanie ucznidow z
odmiankami stylowymi wspdiczes-
nej polszczyzny. Celem zas wy-
chowawczym jest ksztalcenie od-
powiedzialnosci za siowo.

Rodzaje bledéw slownikowych
i frazeologicznych oraz zrédia ich
powstawania zostaly oméwione w
rozdziale trzecim. Przedstawione
tu przez autorke typy bledow nie
budzg w zasadzie zastrzezen, choc
nie wyczerpujg tego rozleglego za-
gadnienia. Nalezalo wiec odeslac

czytelnika do artykuiéw D. But-

tler 1 H. Satkiewicz3.

W rozdziale czwartym omawia-

ne sg zrodla i sposoby przeprowa-
dzania ¢wiczen stownikowo-fraze-
ologicznych. Cwiczenia te pelnig
funkcje uslugowsg, nie sg wiec ce-
lem samym sobie. Podstawg ich
sg teksty literackie i materiat po-
zalekturowy. Program zaleca, aby
je prowadzi¢ w Scistym powigza-

it e e

niu z analizg jezykowg utworow
literackich, zywag mowg ucznia i
jego srodowiska.

Wydaje sig, ze w tym rozdziale
autorka powinna poswieci¢ nieco
uwagi gwarze uczniowskiej.
Wszak wiadomo, zZe uczniowie
tworzg wiasny ,,jezyk”, ktorego
odrebnos¢ wiasnie polega na swo-
istym stownictwie 1 frazeologii.
Byloby btedne, gdyby nauczyciel
starat sie pozbawi¢ jezyk uczniow
jego sity ekspresywnej i wdrazaé
ich jedynie do mowy wyszukane]j,
uroczystej i urzedowo zhieratyzo-
wanej. o

Waznym elementem w procesie
wzbogacania stownictwa uczniow
jest praca ze stownikami. Te]j
sprawie autorka poswieca rozdzial
pigty. W syntetyczny sposéb do-
konuje ona przegladu najwaznie]-
szych stownikoéw ogdlnych i spec-
jalnych. Informacje o stownikach
i sposobach ich wykorzystania na
lekecjach sg zwiezie 1 mogg sie o-
kaza¢ niewystarczajgce dla wielu
nauczycieli. Stgd chciatoby sie,
aby autorka odestata czytelnikow
do odpowiedniej literatury*.

Rozdziat szo6sty wskazuje na
sposoby wigzania éwiczen stowni-
kowych 1 frazeologicznych =z
ksztalceniem stylu wypowiedzi.
Autorka rozwaza takie zagadnie-
nia, jak estetyka wypowiedzi, us-
cislanie znaczen wyrazow, ekspre-
sja wypowiedzi oraz wprawki sty-
listyczne.

W kolejnym, si6dmym rozdziale,
autorka przedstawia wskazowki
zastosowania ¢wiczen stownikowo-
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-frazeologicznych w zwigzku z
wprowadzaniem dtuzszych form
wypowiedzi (opowiadanie, cpowia-
danie z uzyciem dialogu, stresz-
czenie, opis, charakterystyka, dys-
kusja, rozprawka, tzw. pisma u-
zytkowe).

Niezwykle cenne i pomyslowe
sg tzw.
ktére M. Nagajowa zaproponowa-
ta w rozdziale 6smym. Sama au-
torka podaje przyklady stownic-
twa zwigzanego ze zjawiskami
psychicznymi, charakteryzujgcego
i oceniajacego cztowieka, pclitycz-
no-spoiecznego, zwigzanego z te-
atrem, filmem i telewizjg oraz ter-
miny z réznych dziedzin nauki.

Rozdziat ostatni, dziewiaty, za-
wiera dziesie¢ przykladowych
konspektow lekcji uwzgledniajg-
cych éwiczenia stownikowo-fraze-
ologiczne w poszczegolnych kla-
sach.

Na marginesie jeszcze jedna u-
waga: autorka na s. 66 pisze: ,\W
klasach V—VI program przewi-
duje ¢wiczenia frazeologiczne. A
od klasy VII uczen powinien juz
postugiwaé sie terminami: frazeo-
logia i frazeologiczny, rozumiec
tytul: Stownik frazeologiczny i
skrét ze stownika: fraz.” 1 dalej
stwierdza: ,,Innych terminow z te-
go zakresu w szkole podstawowe]
lepiej nie wprowadza¢”. To jest

stowniczki tematyczne, -

nowe sformutowanie autorki, réz-
ne od sformulowania w pierw-
szym wydaniu, w ktérym na s. 57
czytamy: ,,Praktyczne rozroznia-
nie wyrazenia i zwrotu mozna
wprowadzi¢ juz w klasie V”. Te
zmiane stanowiska autorki trud-
no zrozumie¢, tym bardziej ze sa-
ma w ¢wiczeniach postuguje sie
takimi terminami, jak wyrazenie,
zwrot, np.: ,,Z hasta geba w Ma-
tym stowniku jezyka polskiego
wypisz te wyrazenia i zwroty,
ktéore majg zabarwienie uczucio-
we ujemne” (s. 67). ,,Z podanego
zdania wypisz zwroty frazeologi-
czne stale i wyjasnij ich znacze-
nie” (s. 82). Notabene w ¢wicze-
niu 8 na s. 60 jest blad, ktéry po-
lega na tym, ze wéroéd podanych
frazeologizméw nie ma wyrazen,
lecz tylko zwroty, ktérych znacze-
nie ma uczen wyjasnié.

Sg to zastrzezenia odnoszgce sig
do szczeg6low i drobiazgdéw, kto-
re nie przeszkadzaja, w uznaniu
ksigzki M. Nagajowej za bardzo
przydatng i pozyteczng. Pozycja
ta ze wzgledu na bogactwo mate-
rialu przykiadowego i dobor prak-
tycznych wskazowek metodycz-
nych jest wprost nieodzowna w
pracy nauczycieli polonistéw nad
ksztaltowaniem sprawnosci jezy-
kowej uczniow.

STANISEAW KANIA
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